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Temesvár, 1909. évi január hó 16-án.

ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Házhoz hordva havonta 
1 kor. 20. rs=z\

Egyes szám ára 
10 filler.

fy TEMESVÁRI

oZINHÁZ
f/e'Ä; ősz TIE ANDOR

KIADÓTULAJDONOS,
CSENDES LÍPÓT
papirkereskedcs • könyvnyomda 

TEMESVÁR.BELVÁROS
Zápoiya-utcza 5

SZÖVEGES ES KÉPES SZÍNHÁZI NAPILAP.
A TEMESVÁRI FERENCZ JÓZSEF SZÍNHÁZ HIVATALOS SZÍNI.APJA. d □

Marschall Jakab
kelme-, festő- és v egy tisztító-intézet 

• ~ Temesvár, r
Józsefváros, Fröbl-utcza 19. sz.

a Fő-tér közelében (saját ház).

Telefon

926 Telefon

926

Szobovich József
„Porczellánház“

üveg- és porczellán nagykereskedése 

T emesvár-Gyárváros
í elefon 516. Kossuth-tér. Telefon 516.

^aXder és ?
.A# flRQHfiZfl

TEMESVÁR, 3
Józsefváros: takarékpénztári pafcto,

Kossuth Lajos-uícza 21. szám

Farsangi újdonságok
W Kézi vük 
Csipke-diszitési czikkek 

CB) Czipők (KD
!! Rendkívüli olcsó árak!!

Angol vadász-czipők és | 

csizmák, utczai és estélyi

czipő újdonságok

= GERO =
ez:pö raktárában

T E M E S VÁ R - B E L VÁ R O S

Jenő herczeg-utcza 5. sz.

— ~~= Telefon 730 —

A „Sámson“ szövege.
1 emesvár, január 16.

Első felvonás.
D Andeline marquis, a Faubourg leg­

régibb családjának egyikéből származik, de 
nem tudta megőrizni a családja fényét és 
kénytelen volt leányát, Marie-Annet felesé­
gül adni Brachard Jacques vállalkozóhoz, 
aki munkásemberből lett harminezszoros

/

TELEFON-SZÁM 575. :□□:
Angol úri divat-, fehér­
nemű- és kalap külön- 
- - legességi üzlet - -

Temesvár - Bel város
Jenó' herczeg- és — 
Merczy utcza saikán.

□

H

TELEFON-SZÁM 575. :□

1

v arrőgdpek, kerékpárok és gramo-
pitonok legolcsóbb és legszolidabb 

■ ' - bevásárlási forrása................

Wallachy Árpád
mechanikus, varrógép 
és kerékpár raktára

s Temesvár-Józsefváros s
Bonnáz - utcza 18. szám.
Jav,1;isok lelkiismeretesen 

végeztetnek.

Bánházy Teréz.
milliomossá. Az öreg marquis teljesen rabja 
a feleségének, aki ugyancsak rossz példát 
ai leányának, úgy, hogy szinte nem is le­
het csodálni, ha Anne-.Marie odaadja magát 
Jerome Le Govainnek, a hirhedett Don 
Jüannak, a 'egjobb vivők egyikének, aki 
össze tudta egyeztetni a gavallérságával, 
hogy kitartatta magát a gazdag Ritheford 
Grace pénzéből és amint Brachard tanácsai 
segítségével maga is szerzett pénzt a bör­
zén, egyszerűen a faképnél hagyta hölgyét. 
A romlott társaságot kiegészíti Max, Anne- 
Marie fivére, aki hivatásos korhelv és szí­
vesen pumpolgatja gazdag sógorát. Brachard 
fontos üzleti ügyben Londonba készül. Ezt 
az alkalmat Jerome és Anne-.Marie arra 
akarják felhasználni, hogy valami idegizgató 
mulatozásban vegyenek részt. A féltékeny 
Grace azonban denuncziálja a szerelmese­
ket a férjnek, akit rábír arra, hogy váratla­
nul térien haza és lesse - meg Anne-.Mariet.

.Második felvonás.

Brachard csakugyan hazaérkezik és 
üresen találja feleségének a hálószobáját,

: amelynek ajtaját ökölcsapásokkal töri be. 
Nagy a riadalom a főúri családban. Anne 

I -Marie tépett ruhában, véres kézzel érkezik 
j lakására. A tivornyán sérült meg, ahonnan 
í rémülten volt kénytelen menekülni. Féri és 
feleség között hatalmas jelenet játszódik le. 
Brachard kierőszakolja az asszonv vallomá­
sát és aztán hoszura készül.

Harmadik felvonás.
Brachard egy előkelő szállodába hi­

vatja Jerome Le Govaint. A csábítóról 
j tudja, hogy spekulál a börzén és hogy va­
gyona hajszálon függ. Már most valami 
óriási fogás ürügye alatt utasítja a maga 

: ügynökét oly operácziókra, amelyek teljesen 
tönkre teszik a csábítót. Igaz, hogy ezzel 
maga Brachard is elveszti mindenét, de 
Sámson módjára összedönti a házat maga 
felett, csakhogy ellensége is elpusztuljon. 
Barátságos lakoma folyamán tartóztatja Le 
Govaint és csak amikor bizonyos, hogy a 
csapás sikerült, rántja le magáról az áiar- 
ezot és szemébe vágja megsemmisült ellen­
felének, hogy vagy nyomorban fog élni. 
vagy pedig kénytelen ismét a Grace kegyei­
ért és pénzéért csengeni.

Negyedik felvonás.

Férj és feleség isméi találkoznak. Anne- 
Maricra mély hatást tett férjének eljárása. 
Amikor mindenki elfordul a tönkrement 
Jacquestől, ő kijelenti, hogy vele marad és 
igyekezni fog megszeretni.

Felvonás közben.
1 emesvár, január 16.

H e n r i k.Bernstein
— A „Sámson“ szerzője.

Nem uj embert mutatunk be. Bern­
stein Henrik, a „Kerülő ut“, „Baccarat“ 
es „A tolvaj“ szerzője nem ösmeretlen a 
magyar színházlátogató közönség előtt.

Legújabb drámája a „Sámson“, mely 
a G ó t h-párral aratott fényes sikert a Víg­
színházban. A párisi primiere a Renaissance-

-D

Őszi és téli

Újdonságok
zz megérkeztek, zz
Telefon 616. d Telefon 616. női

OLZER
kir. udvari szállító

áruháza

Temesvár= 
= Belváros
Rezső-utcza 7.

á 1

lefon 543 Különlegességi bőráruház Telefon 5i3

ILLSCHNE1DER A. íítódX
szíjgyártó, nyerges és bőröndös *=-—3$.,
0 fensége József főherczeg kamarai szállítója

Temesvár = Belváros
Koronaherczeg-utcza 3.

Telefon 257. Elsői angu czipő-áruház

A1 k a 1 m i Weinberger
és János

estélv - czipő fi Temesvár- fi
U Belváros, y

különlegességek. Hunyadi-utcza 10.

sz.

I Külön osztály mer ék | 
■ utáni rendeléseknek. •

Telefon 257.

Egyedüli raktár

„Chasalla**
rendszerű

egészségügyi
czipőkben.
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V, 5 5 Y A ? . SZÍNHÁZ

I

KRAVER JÓZSEF
tWinria. i'iaisztr és fcsiekkercskedés

Temesvár - Belváros
Losonczv-tér.

/ j t . - seseszió fény­
it fl FM Kep 1 írt. 6 drb íén> - 
U U1 )• képes ievelcző-iap írt V20

■ KALMAR J.
T smpírár. \ \7í

fray ■ epést írs rzr: 
ícstészeli müintézele

T emesvár-Jozser város

tazDí

stófc-e 27 iWir;t:niiz Teítv erek-kel e;y házban«.
t 1 Legtisztább kidolgozd- f I

c, ponto> 1-xFzolgálü>.

me: arra. hogy a P • ' * á t c Z C.. e: készített

-- .rí- F

a'CZS.ép-j;

■:z- na::a
Kif2í< t cze, iKra tasz-

iZOi

■ • a- - ize:

; \ zajos társasági tax m a dnen
a° a ssza vonultai é i (i t i-él Ta án . ai -

nak ellenségeik is. de többen vannak, akik 
'7.\Jth respektál t«k es - k - Két. Egy 

saját, külön világban élnek. Akikkel érint- 
-:ezne- :n:ndr>s>ze csa--: kozni rokonok és 
téhány rég- kipróbált barát Nem mintha

•; a: na 
a; -v ;',a?ait 

v ca ma

I Legújabb női divat |
• és vászon áruház •

KUNST JÓZSEF
Rplvárns -|tn'5 her-zí:g ésDCltdlUS, NUrczi-u sarok

Oatdason feiszerelt raktar: 
Ruhakelmék, selymek, vá­
szonáruk szőnyegek, füg­
gőm ok. sth -. a * s ••

• s:t ö'eie-> kiszo.gáíáiw c
Iejiohh aruk. I egiobb aruk.

KARDOS GYULA
Telefon 407. kocsigvártd Telefon 167.

5 T emesvár-Gyárváros g
Háromkirály-utcza 14 isaiát házi.

Nag;. ' ■•■’ár u és használt kocsikban. Ko ács- 
: F-, nverges-, fényező-munkák és minden-

nemé javítások a legolcsóbban elvállaltatn.m.

rzoi

Zz-IC'

U az. 
i szén

Krr/l
merő am b: ez jója. 

• * a*a. Kora ti-

S' - T ara >zírz< > Ktt 
; Az egy - az. hogy 
rzta íranczia neve- 
r.érre: és amerikai

Bér: s : m a nemet származású, 
At er - v ;• - :ggaz;a_t-dm:, óh rü $ e- i i g-
m a n n r-ankar unokája, már Parisban 
születeti í mezia 1 íba ;zivt n gába 
a n -uv' rrancz a ku túrának a sziniiroda- 
lomra v aioan kvalifikáló levegőiét. Alko- 
ta-u cselekményei, jellemei íranczia lég- 

' mozognak, nyel-.ezete a legtisztább 
*ra- aság szellemességéről és gyökeressá-

De rvr ■ et szigorúsággal bírálják is 
mély. a kötő. a színi irodalom terén 

:v- tehetségét nem tagadja senki.

Divatáruház

Weisz Sándor
= Gyárváros, Aridrássv-ut —
ajánlja gazdagon felszerelt raktárát 
színházi czikkekben. valamint ruhakelmvk, 
selymek, vászonáruk, függönyök, szőnyegek, 
sth. a legfigyelmesebb Kiszolgálás mellett.

I I Külön osztály női konfekezió | |
- * - - es kelengvék részere. - - - •

mt

HÍREK. ^
Temesvár, iaruár 16.

A Góth-pár.
’. • j-.;j művészekről. —

G •< t ti Sándorról és a feleségéről oly 
rur, ; . é.- neveset olvashat a közönség, mit 
k'ii’.u. teiiesen jelentéktelen színészről vagv 

' '•! Mint magánemberekről természete­
se n ért hiszen a művészpárról szóló di­
cséretekkel annyiszor találkozunk a lapok­
ba:,. De meg többször esik szó a müvész- 
pávrríi ( gx - egy uiabb sikerekről a társasá- 
go-ua:; A kiváncsi intervjuvoló számára 
azonban csukva marad a budapesti otthon 
d.itüja és a íotograíus sohasem nvert enge-

embergy ulölők volnának: ellenkezőleg, vi­
dám. jókedélyü emberek ők, akik szeretnek 
nevetni és akik a nekik megfelelő társasá­
gokban boldog órákat tudnak eltölteni.

Otthonuk egyike a legpazarabbaknak. 
Csupa tinóm Ízlés. Az ember mindjárt az 
első pillanatban látja, érzi, hogy művész- 
hajlékba lépett.

A szobalány bejelentette, hogv egy 
vivómester szolgája vár odakünn és kéri a 
„Sámson" kéziratát.

Góthné rögtön megadja a magva- 
rázatot :

A térjem megteszi a maga pár 
kardvágását a \ivómesternél, aki azonban 
-iketnéma. Ha Sándornak valamelyik darab­
ban sikere van. Lovas, aki ugvsem me­
hetne el a színházba, hogy valami része 
legyen az uram sikeréből, mindig kéziratban 
elolvassa a darabot.

G ó t h Sándor tudvalevőleg a legkép­
zettebb rendezők egyike. Ideális tanítója a 
feleségének, akinek értékes tehetségét még 
az akadémiai évek sem rontották meg. .Már 
a „Dorrit kisasszony“-ban es „A veréb“-ben 
mutogatta oroszlánkörmeit ez a ritka talen­
tum s azóta több darabban végleges győ­
zelmet aratott.

Telefon 6.48.
P

33

Telefon 628.

Kokszot és kőszenet E
I } legjobb minőségben szállít | |
• • - - kívánatra házhoz is - - • •

Gross Richard és Társa
Temesvár-Gyárváros.

]P§T Iroda Fő utcza 56. szám.

BRELER M. MANÓ

lg*2®**

fogtechnikai - 
laboratóriuma

Temesvár - - 
- Józsefváros 
Huntadi-ut *L I. tm.
Kcszit a modern 
fogtechnika min­
den ágában :au- 
chuk, cell:: ii d 
valamint(B: Jge 
work) aran\ ko­
rona álhida . so­
kat, szájpadlás 
nélkül, a ive ju­
tányosabb rak 

mellett 
Teleío : II.

H
U
35

t
V

y

$ -

Művészi ím p 
kepék! műtermében

Bega balsor 1. sz.
Hunyadi híddal 
d— szemben. 

TELEFONSZÁM 384.

THEISZ GYÖRGY Js
kefe- és ecset-készitő

TEMESVÁR-JÓZSEFVÁROS
(Preyer-utcza sarkán).

I f Ezen czikkek legjobb és leg­
olcsóbb bevásárlási forrása.

es.

Temesvár = Józsefváros
Kossuth Lajos-utcza 27.WINTERNITZ TESTVÉREK __. . . . . . .

Dús raktár női és gyermek-kabátokban
— !<emek válaiz,ék «»vet, flanell, barchet, blúzok és pongyolákban. - -

L időn Ságok csipke,, selyem- és bársony, blúzokban!
A ezégnek fióküzlete nincs! i , * .  

 A czegnek iióküziete nincs!
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temesvári színház
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TEMESVÁRI

d.

MOZGÓKÉP SZÍNHÁZ
Temesvár, a vár mellett
Minden nap két előadás! "HSÍ
Az első 7 órakor és a második nyolez órakor.

űummisarkok a legjobb y i 

minőségben • •

WHITTEMORE czipőkenőcs,

A vasárnapi előadások kezdete:
az ! só" d. u. 3-kor, a ll-ik 4-kor, a Ill-ik 
1 /-kor, a IV-ik este 7-kor, az V-ik 8-kor 

és a Vl-ik 9 órakor. -
Ha a/ előadásnál a belépés az 5-ik számnál tőr- 
len: akkor az elmulasztott számokat a második 

előadásban pótolhatják

Helyárak: Páholy 5 személyre 5 korona 
I. cm. zártszék 9Ó fill., I. hélv 90 fill . |[’ 
hely 60 fii!., III. hely 40 fill,' IV. hely 30 
fill. Diákhely hétköznap 40 és 30 fillér. — 
Katonajegy a IV helyen 20 fillér. Gyerme­
kek tiz éven alul az I , II és III. helyen a 

felét fizetik.

JOHNSOHN czipő-fűzők
legolcsóbban szerezhetők be

ZUCKER GYULA
bőr- és czipészkellék nagykereskedőnél

Temesvár, Jenő herczeg-utcza 7.

Gombás Gyula
Horgony kávéháza, '-"eines vár-József város

Naponta zene-hangverseny
Színház után legalkalmasabb találkozó hely.
Legjobb kávéházi italok. Hideg boffen. Legjobb 

borok. Pilseni és Haggenmacher sör.
3!W" Pontos kiszolgálás. TWi

Meglepő

újdonságok
Csendes éS Fischen

női divat, selyem és - 
konfekezió áruházában

„A tűzoltóhoz“
^ — Temesvár-Gyárváros —
W Kossuth-tér. {Szerb templom-épületi. 0 

Városi és megyei telefon : 653. szám.

A terem fűtve van ! m

RÜSCHIL REZSŐ

Gramofonok és gramofon-lemezek [Sv MŰSOR

Csemege-, 
bor- és 

füszerke- 
reskedés.

Színházi 
bonbonok és 
chocoládék

T emesvár- 
B e I v á r o s

Telefonszám 165.

ODD

még eddig nem létező
olcsó árért kaphatók

KATZKY ANTAL
műszerésznél

Temesvár - Belváros
Jenő herczeg és 

Lonovics-utcza sarkán.
I ^ Varrógép- és kerékpár javítások « I 
• • olcsón és pontosan eszközöltetnek. ! I

Vizgyóoyiníézet —
= bejáró felnőttek és gyermekek számára 
Temesváron, a gyermekpoiiklinikában

(Scudicr-liget, a villamos-vasút megállóhelye)
Telefon 363. o Telefon 363.

lixóiit. szköziik : A modern vizgyógymód összes eljárásai 
lm abba: izzasztó, gőz- es forró légszekrény, villa os fény- 

ni levegő-kezelés, szénsavas fürdők < na u bei mi él- í 
i.u.is s/ivbíuosöknál), só-, ken-, láp- és moorfürdók, villa- 
m-o, kádfürdő, massage, gyógytornászát (s\údgymnastika) 
toogyjavaslatok : A felsorolt gyógycszközök megfelelő al- 

jzos.iva: kedvező eredmény érhető el különféle IJeg- 
. 'bezagv bamalmaknál (idegesség, ideggyengeség, hvs- 

' _u'VMsub.ik. hudesek es bénulásuk, ideges szívdobogás 
-s. .11 ratlansag, szédülés. Vitus-táncz. Rased»»-kor 

■ iául. tielso betegségek nagy számánál, főleg a gvomor 
K jvnyhe működésénél, aranyeres bántalmaknái tul- 

lesovanyodoit es nagyon elhízott egvénckttél. ezu- 
vsvgne,, ve. szegénységnél, sápkórnál, lértódulds 

betegségeknél, tzzadmányoknal. vsuzos es kösz- 
vényes bántalmaknái, stb.

' *’zgyógyeljárások bármely helybeli vagy vidéki orvos 
rendelvényére foganatosíttatnak,

Arak díjszabás szerint mérsékeltek.
A befolyó jövedelem jótékony czélra. i i

a gyermekpolik.in.ka fentartására fordittatik. • •
“f*® Szegén)sorsú gyermekek külön dühén inővén 

mernek gyógykezelést. •*!

Vasárnap d. u.: „A madarász“,
este: „Sámson“ (páratlan, a 

Góth-pár vendégjátéka).

Hétfő: „Baccarat“ (páros, a Goth-pár utolsó 
vendégjátéka).

Kedd: „Gül-Baba“ (páratlan).

Szerda: „Carmen“ (páros).

Csütörtök: „Szerelmeskedés“ (el. páratlan). 

Péntek: „Szerelmeskedés“ (páros).

Szombat: „Fatinicza“ (páratlan).

Vasárnap d. u.: „A komédiások“
este: „Vörös sapka" (páros).

URAIM!!!
Arany ékszer és ezüst m mun 
Kuk. valamint javítások Ízléses 

_ _ Kivitelben kvszit
OSTERN MIKSA

■Hiányos erővel herend. müh
remes'ar-Riháros. j;„„ herczcr u

‘T

' „ ' Y ■ ' i,'. . -i
i.¥$4IWfrZkjá&j, v-wA

> - .9w■;>/>- Vs'Sí/v-i' • vT--' " v - ■ - -

í(T 3 i ?‘Á U:»; v -E

-Jrfog.. ^__

<X
- > . - <t>, avz

vő íő <y 0o v v «.ez . A /

Hanecker Adolf
Józsefváros, Scudier-tér 7. sz.

f ) villamos kávé pörköldéje ajánl ^ I
naponta friss pörkölt kávét:

1 kg-
Suluín keverék I: -, | 20 —'60
Pasche » „ 4'— 2— T— —50
Brasiiiai „ „ 3'ZÜ 1 60 —'80 —40
A legkisebb mennyiség is házhoz szálliltatik

Telefon-szám: 921.

z V
zx\ 4? -- z

Vv

v

Á legszebb lakodalmi és 
ünnepéiyi csok­
rok, valamint - 

gyászkoszoruk, szallag és felirattal a 
legdivatosabb kivitelben és legolcsóbb 
árak mellett szállít az ország minden 
részében, pontos megérkezés mellett

BOZSITS ILONA
élő virág-kereskedése

JÓZSEFVÁROS, KÜTFL-TÉR 5. 

TELEFON-SZÁM: 228.

Báli és színházi kostiimeket ajánlatos

PATAKI FERENCZ
Gyárváros, 3 királv-utcza 4.

női divat - termét'mXXXl

ahol mindennemű legújabb divatu 
női ruhanetnüek a legszolidabb ki­

szolgálás mellett állíttatnak elő.

I

Braun Antal
hangszerkészítő

Temesvár-
Belváros

,.>X-r;2x Sr .yTéi V
x?rx- -JA* *■

\ -"ír '^-x
Jenő herczeg-utcza 14.

(Saját házában).

Különleges finom hegedűk, violák és gordonkák 
készítési műterme; a legnehezebb javítások mű­
vészies kivitelben. Az összes hangszerek leg­
nagyobb raktára Délmagyarországon. Valódi o!a-z 

: és német quint-tiszta bél- és saját készitményü 
I fonott hurok. — Franczia vonók és tokok, ugv- 
ooo szintén mindennemű alkatrészek, o o o

Heti vagy havi részlet- e 
fizetésre •

“I kapható női, férfi divat, vászon, menyasszonyi ”j
j kelengyék, továbbá női és férfi konfekezió,

J ugyanabban az árban mint készpénzért
CB) SZÁNTÓ JENŐ íö>
Temesvár-Józsefváros, Kossuth L.-u. 7. sz.

Postai meghívásokra rögtön teszem tiszteletemet

JÉ-----------------------

Szőnyegek ízléses kivitelben a leg­
nagyobb szőnyeg gyári­
raktárban nagy válasz­

tékban olcsón beszereszhetők. =r

iener Pál Fülöp
Merczy=utcza.

(A Magyar Által. Biztositó palotájában).
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Kecskeméti 
' Sándor 
Temesvár

Góth Sándorné-Kertész Ella asszony és Góth Sándor, a Vígszínház
müvcsztagjai vendégjátéka.

Sámson.
Színmű három felvonásban. Irta: Bernstein Henry. Fordította: Góth Sándor.

Brachard Jacques .
Anne-Marie, Brachard neje 
La Govain Jerome .
D Andeline Honoré marquis . 
Francoise marquise, Honoré neie 
D Andeline Maximin, fiuk 
Ritheford Grace

Goth Sándor 
G. Kertész Ella
Fekete Mihály 
Tábori Emil 
Bánházy Teréz 
Czohor Ernő 
Kiss Mariska

Flach, Brachard Jacques üzletvezetője
Glorieux........................................
Clotilde, Brachardné szobaleánva 
Inas Brachardnál ....
Első ,........................................
Második rikkancs 
Harmadik f

isi

íörtémk az első, második és negyedik felvonás Brachardnál, a harmadik a „Maurice“ szállóban. Idő: jelenkor.

Kövessy Lajos 
Abay Gyula 
Dinnyési Róz 
Csillag Benő 
Kövesdy Jenő 
Fekete Árpád 
Balogh Antal

Helyarak: Földszinti es elsoemeleti páholy 12 korona, másodemeleti páholy 8 korona, elsőrendű földszinti zárts/ék az -u,j
------------------- nyolcz sorban 2 korona 40 nllér, másodrendű földszinti zártszék a többi sorokban 2 korona, másodemeleti zsöllve-
------------------- szék az első es második sorban 2 korona, másodemeleti zsöllyeszék a többi sorokban 1 korona 60 fillér karzati

------zartszek ! korona, földszinti állóhely 1 korona, földszinti katona- és gyermekjegy 60 fillér, karzati állóhely 40 fillér.

Jegyek válthatók: délelőtt 9- 12. délután 3--5 óra közt a nappali, továbbá esti 7 órától kezdve az előadás végéig a színházi pénztárik

Különlegességek

sport-, szőrme- 
és bőrárukban.

I« A magy. kir államvasuti 
1 tisztviselők szállítója.

GOND.A ADOLF
férfi, fiú és gyermekruhák áruháza

Temesvár-Beiváros
Hunvadi-utcza 7. szám.

Külön osztály

gyermekruhák
részére és

gyapjúszövetek
merték utáni rendelésre.

iMT Állandó újdonságok a farsangi idényre
STACHLER ÁDÁM « SCHOJBERT PÉTER

Temesvár-Józsefváros, Kiittl-íér 3. Temesvár-Oyárváros, Fd-u.cza.

amiről a nagyvárosi kirakatok fényes bizonyságot szolgálnak. 0

Kecskeméti Sándor
' emesvár - Belv.

technikai telepe Agrár-palota

Fényképek, nagyobbitások minden kép ■§ 
után, fényképészeti amatőr-munkák.

j Családi és esketési csoportok vidéken (matt 
|és fényes kivitelben) bélyeg-képek, kará- 
I csonyi és újévi üdvözletek fényképpel leg- 
j olcsóbban készít az uj fényképészeti műintézet

Kugel és Sabatowicz
Temesvár-Beiváros, Jenő herczeg-u. 14.

h drh fényRéP va§y i
U Ul U. levelező-lap I II l.

Legolcsóbb bevásárlási forrás óra 

arany, ezüst és ékszerárukban.

WEIGNER E.
órás és ékszerész

Temesvár-Józsefv. Scudier-tér 3
Specziálista órajavitásokban. 

Saját műhely arany-, ékszer- 

- - és ezüst javításoknak. - -

Nyomatott Csendes Lipót könyvnyomdái müintézetében, Temesvár-Beiváros, Zápolya-utcza

■ * Vf1 :^-v‘ y^

Saját műhely ui munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstárukban, 
valamint zsebórákban a leg­
nagyobb választékban található

RIEGER E.es F.
(Tulajdonos: RIEGER LAJOS)
- - ÉKSZERÉSZEK-nél - -

TEMESVÁR-BEIVÁROS, HIXYADI-LTCZA 4.
Városi és megvei telefon-szám 83°.

8 Mill 1 pp iesi!ITIIJLLlK tisztit!
■ mindenféle férfi és női ruhát.
1 báli és színházi kosztümeket,

szőrme garnitúrákat stb. stb.
Plüs- és bársonyfélék mint64 - - újakká kigőzöltetnek. - -

TELEFON : 654.

ENGEL MÓR
ékszerész es órás

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS

Andrássy-ut 24.
A világhírű

Omega és Zenith
p r e c i z i ó zsebórák 

nagv raktára.

Muffok, boák és szörmesapkák 
rzz legnagyobb választéka, rzz

RÓZSA BENŐ
szücsmester

Belváros, Jenő herczeg-utcza 12.
Jakettek mérték után készíttetnek, valat: t 
minden e szakmába vágó átalakítások s 
javítások pontosan eszközöltetnek és 

olcsóbban számíttatnak fel.

bril-valóüi arany-, ezüst-áru, 
liáns-ékszerek,

kitűnő zseb és fali órákban.
Újdonságok menyasszonyi 
és nászajándékokban

“ legolcsóbb, szabott árak mellett.
Elsőrendű ezüst és china- 
ezüst-áruk gyári raktára 

Javítások, valamint ui munkák saját 
műhelyemben gyorsan és olcsón Ej ■ 

készíttetnek. * ■

Menyasszonyi kelengyék
RUSCHIL és LENNER

vászon- és fehérnemű-kereskedésében

o Megyei o TEMESVÁR-BELVÁROS 0 Városi 

telefon 5b7. . HUNYAD1-UTCZA 5. SZ. - telefon 567.

Folyó szám 105 Szombat, 1909. évi január hó 16-án: Evadbérlet. 104. (páros) szám.


